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ULTRA-HYGIENISCHE ULTRASCHALLZAHNBURSTE

Online-Bedienungsanleitung




VOLLSTANDIGES BENUTZERHANDBUCH

ERSTE SCHRITTE

Herzlichen Glickwunsch, dass Sie mitdem Erwerb der issa'" 3den ersten Schritt
zu besseren Zahnputz-Gewohnheiten und einem weiBeren, strahlenderen
Lécheln gemachthaben. Bevor Sie beginnen, die Vorziige der hochentwickelten
und stylishen Zahnpflege bequem von zu Hause aus zu genieBen, nehmen Sie
sich bitte einen Moment Zeit, um diese Bedienungsanleitung zu lesen.

VERWENDUNGSZWECK: Fir die Verwendung zu Hause zur Férderung der
allgemeinen Mundhygiene durch Reinigung von Zdhnen und Zahnfleisch.

Bitte LESEN SIE SAMTLICHE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG
durch und verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich flir den in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Verwendungszweck.

/\WARNUNG: EINGRIFFE AN DIESEM GERAT SIND NICHT ERLAUBT.

issa” 3 - UBERSICHT

Ausgestattet mit einer revolutiondren, patentierten Technologie, dank der Ihre Zahnblirste bis zu ein Jahr lang mit einer
einzigen USB-Ladung funktioniert, kombiniert die issa™ 3 Schallimpulse mit einem innovativen, bakterienresistenten
Hybridbirstenkopf aus Silikon. So kénnen Sie eine natiirliche Position einnehmen und gleichzeitig von den Ergebnissen
einer elektrischen Zahnbiirste profitieren. Noch nie war Zdhneputzen so einfach ..

LERNEN SIE IHRE issa” 3 KENNEN

HINWEIS: Die issa™ 3 kann beim ersten Auspacken gesperrt sein. Entsperren Sie sie, indem Sie die Tasten + und -
gleichzeitig gedriickt halten. Die Kontrollleuchte blinkt dann, um anzuzeigen, dass |hr Gerédt entsperrt ist.

HYBRIDBURSTENKOPF

Die Borsten aus Silikon + PBT-Polymer sind
hart zu Plaque, aber sanft zum Zahnfleisch.

ZUNGEN- UND WANGENREINIGER

Fir eine vollsténdige porenfreie 360°-Reinigung,
um die Ansammlung von Bakterien zu verhindern.

MEDIZINISCHES SILIKON
Ultra-hygienisch, bakterienresistent, frei
von BPA & Phthalaten sowie superweich.
AUSTAUSCHBARER BURSTENKOPF

Einfach auszutauschen — einfach den alten
abnehmen und den neuen aufsetzen.

SCHALLIMPULSTECHNOLOGIE
16 Intensitatsstufen fur eine véllig
personalisierbare Zahnreinigung.

PLUS- & MINUS-TASTEN

Passen Sie die Intensitét der Schallimpulse
an lhre Vorlieben an und aktivieren Sie den
Travel Lock, wenn Sie unterwegs sind.

UNIVERSAL-BETRIEBSTASTE
Schaltet die ZahnbUrste mit
einem Druck ein/aus.

KONTROLLLEUCHTE

WeiBes Licht zeigt an, wenn Sie zu k ' )
einem neuen Quadranten des Mundes Versiegelt die Zahnblirste, sodass
wechseln sollten, rotes Licht 3 sie 100 % wasserdicht und in der
zeigt einen schwachen Akku an. o ‘ Dusche verwendbar ist; eine einzige
Ladung hélt bis zu 365 Tage.

LADEANSCHLUSS
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EXTREM VIELSEITIG INTELLIGENTER SPEICHER USB-LADEGERAT REISETASCHE )
Kann mit jedem issa™ Merkt sich Ihre Jederzeit und Uberall Eine Schutzhille halt Ihre Issa™
Birstenkopf oder Aufsatz Einstellungen fir die mit dem USB-Ladekabel 3 auch unterwegs sauber.
verwendet werden. nachste Verwendung. aufladen.




VERWENDUNG IHRER issa” 3

Andern Sie nicht Ihre Zahnputzroutine, sondern lediglich lhre Zahnbiirste!

ZAHNCREME PUTZEN SPULEN ZUNGEN- UND WANGENREI-

AUFTRAGEN Putzen Sie Ihre Zéhne auf die gleiche Spiilen Sie den Mund aus, NIGER (optional)

Verwenden Sie lhre Weise wie mit einer manuellen und reinigen Sie lhre Um den gesamten Mund zu rei-

normale Zahnpasta & Zahnbiirste. Dieissa™ 3 issa™ 3 unter flieBendem nigen, drehen Sie die Biirste um

schalten Sie die issa™ 3 fordert Sie auf, alle 30 Sekunden  Wasser. und schrubben Sie mit der Riick-

ein. einen neuen Quadranten des seite des Birstenkopfes sanft die
Mundes zu putzen. Zunge und die Wangen.

Wiederholen Sie dies zweimal taglich - fiir ein frischeres, strahlenderes Lacheln!

WARNHINWEIS: Wenn Sie bei der Verwendung lhrer issa™ 3 Beschwerden verspuren, stellen Sie die Verwendung
sofort ein und konsultieren Sie einen Arzt. Wenn Sie Blut auf der Birstenoberflache feststellen, reinigen Sie das Gerat
mit Wasser und Seife.

REINIGUNG IHRER issa” 3

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, indem Sie die Blirste mit warmem Wasser auswaschen und dabei mit den
Fingern durch die Borsten fahren. Wir empfehlen, das Silikon-Reinigungsspray von FOREO auf den Kérper lhrer issa™
3 aufzutragen und anschlieBend mit warmem Wasser abzuspiilen, um optimale Ergebnisse zu erzielen. Lassen Sie lhre
Zahnbirste an der Luft trocknen. Es wird nicht empfohlen, die issa™ 3 in einen UV-Sanierbehilter zu stellen.

HINWEIS: Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten. Vermeiden Sie die
Verwendung von Zahnpasten mit Bleichmitteln auf lhrem Gerat.

AUSTAUSCH IHRES issa” 3 BURSTENKOPFES
ABNEHMEN, AUFSETZEN

Alle issa™ Burstenkopfe sind mit issa™ 3 kompatibel.
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Um einen Birstenkopf auszutauschen, stellen Sie sicher, dass lhre issa™ 3
ausgeschaltet ist, und heben Sie den Bliirstenkopf gerade nach oben, um
ihn abzunehmen. Richten Sie den Ersatzkopf mit den Borsten nach vorne
aus, richten Sie anschlieBend sein Mittelloch auf den Metallstift aus und
driicken Sie ihn nach unten, um ihn sicher zu befestigen.

Fir maximale Effektivitdat empfehlen wir, den Birstenkopf lhrer issa™ 3 alle 6 Monate zu wechseln. Jeder Sensitiv-
Birstenkopf und Zungenreiniger hélt bis zu 1 Jahr.

Sie kénnen lhre Ersatzbirstenkopfe auf www.foreo.com oder beim nachstgelegenen autorisierten FOREO-Héandler
bestellen.




Wenn die Starke der Pulsationen nachzulassen scheint oder die Kontrollleuchte rot leuchtet, ist es an der Zeit,
das Gerat aufzuladen. SchlieBen Sie das USB-Ladekabel fur bis zu 2 Stunden an eine beliebige Steckdose an.
Wenn die Kontrollleuchte nicht mehr blinkt, ist lhre.issa™ 3 vollstandig aufgeladen.

WARNHINWEIS: Vergewissern Sie sich vor dem Laden, dass der Ladeanschluss und das Ladegerat frei von Wasser
und Zahnpastarickstdanden sind. Verwenden Sie lhr FOREO-Gerédt wahrend des Ladevorgangs NICHT, und laden
Sie es NICHT lénger als 24 Stunden auf. Verwenden Sie nur das von FOREO mitgelieferte USB-Ladekabel.

FUR OPTIMALE SICHERHEIT:

Konsultieren Sie lhren Arzt vor der Verwendung der B 3, wenn Sie medizinischen Bedenken haben.
Wenn Sie sich wegen eines oralen Problems in Behandlung befinden, konsultieren Sie vor der Verwendung lhren
Zahnarzt.
Wenn Sie bei der Verwendung lhrer issa " Zahnbiirste Beschwerden verspliren, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
konsultieren Sie einen Arzt.

» Setzen Sie lhre issa' nie direkter Sonneneinstrahlung, extremer Hitze oder kochendem Wasser aus.
Diese Zahnblrste ist nicht fur Kinder unter 5 Jahren geeignet. Wenn dieses Gerat von, an oder in der Néhe von Kindern
verwendet wird, ist eine strenge Beaufsichtigung erforderlich. Kinder sowie Personen mit eingeschréankten kérperlichen
und geistigen Fahigkeiten missen angemessen beaufsichtigt werden und Anweisungen zur sicheren Verwendung
erhalten.
Kinder diirfen mit der Zahnbiirste nicht spielen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt erscheint (Bilrstenkopf, Griff, Ladegerat).

¢ Dieses Produkt enthalt keine zu wartenden Teile.

* Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, darf dieses Gerat nur an ein Versorgungsnetz mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

VorsichtsmaBnahmen bei veridnderter Leistung der issa™ 3.

Die issa™ 3 wird bei Driicken der Universal-Taste nicht aktiviert:
Der Akku ist leer. Laden Sie die Zahnbdrste mit dem USB-Ladekabel bis zu 2 Stunden auf, bis sie vollstdndig
aufgeladen ist, und starten Sie anschlieBend Ihre issa™ 3 Zahnbirste neu, indem Sie die Universal-Betriebstaste
gedriickt halten.
Die Bedienoberflache ist gesperrt. Entsperren Sie sie, indem Sie die Tasten + und - gleichzeitig gedriickt
halten.

Die issa™ 3 kann nicht ausgeschaltet werden und/oder die Tasten der Bedienoberfldche reagieren nicht:
Der Mikroprozessor weist voriibergehend eine Fehlfunktion auf. SchlieBen Sie das USB-Ladekabel an und/oder
halten Sie die Universal-Taste gedriickt, um das Gerét neu zu starten.

Die Leuchte der issa™ 3 blinkt nicht, wenn das USB-Ladekabel angeschlossen ist:

» Akku ist vollstandig aufgeladen und bereit fiir bis zu 365 Tage Zdhneputzen.
Der Akku ist leer und bendtigt mehrere Minuten, um das USB-Ladekabel zu bestatigen.

» Das USB-Ladekabel ist nicht richtig angeschlossen. Uberpriifen Sie die Steckdose/USB-Buchse und den
Ladeanschluss.

Die issa™ 3 ist ins Wasser gefallen, und der Ladeanschluss ist nass:

» Trocknen Sie sie ab und setzen Sie die Verwendung fort. Die issa™ 3 ist vollstandig wasserdicht, und der
Ladeanschluss ist vollstandig versiegelt.

Wenn Sie im Abschnitt zur Fehlerbehebung keine Antwort auf Ihre Frage finden oder wenn Sie andere Fragen zum
Betrieb dieser Zahnbiirste haben, besuchen Sie bitte die Kundendienst-Seite auf www.foreo.com.

GARANTIE REGISTRIEREN
Um lhre 2-jéhrige Garantie zu aktivieren, besuchen Sie foreo.com/product-registration, um weitere Informationen
zu erhalten.




2-JAHRIGE GARANTIE

Fur dieses Gerat bietet FOREO ZWEI (2) JAHRE Garantie ab dem Kauf des Geréts flr Fehler bei der Ausfiihrung
oder Materialfehler, die bei normaler Verwendung des Gerats entstehen. Die Garantie deckt alle Teile ab, die sich
auf die Funktion des Gerats auswirken. Sie deckt KEINE oberflachlichen Schaden ab, die auf bloBe Abnutzung oder
ein Versehen, eine Zweckentfremdung oder Nachldssigkeit zurlickzufihren sind. Jeder Versuch, das Gerét (oder
sein Zubehor) zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen, hat ein Erléschen der Garantie zur Folge.

Sollten Sie einen Mangel feststellen und sich diesbeziiglich innerhalb des Garantiezeitraums an FOREO wenden,
wird FOREO das Gerat nach eigenem Ermessen unentgeltlich ersetzen. Anspriiche auf die Garantie miissen durch
angemessene Nachweise gestitzt werden, die belegen, dass die Antragsstellung innerhalb des Garantiezeitraums
erfolgt ist. Bitte bewahren Sie zur Bestatigung lhrer Garantie fur die Dauer des Garantiezeitraums den originalen
Kaufbeleg gemeinsam mit diesen Garantiebedingungen auf.

Um lhre Garantie geltend zu machen, melden Sie sich in lhrem Konto auf www.foreo.com an und wéhlen Sie die
entsprechende Option aus. Versandkosten werden nicht erstattet. Dieses Vorgehen erfolgt zusétzlich zu lhren
gesetzlichen Rechten als Kunde und hat keine Auswirkungen auf diese Rechte.

*Diese 2-jahrige Garantie gilt nicht fiir Ersatzblirstenképfe.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgung alter Elektronikgerdte (giltig in der EU und anderen europdischen Ldndern mit Systemen der
Miilltrennung).

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmill entsorgt,
sondern zur entsprechenden Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Gerédten gebracht
werden sollte. Indem Sie sicherstellten, dass dieses Gerat vorschriftsmafBig entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, die moglichen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden, die durch eine
unsachgeméBe Entsorgung des Produkts entstehen kénnten. Das Recycling von Materialien tragt zudem zur
Erhaltung der natirlichen Rohstoffe bei.

Fur weitere Informationen zum Recycling des Geréts wenden Sie sich bitte an Ihr Entsorgungsunternehmen vor Ort
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AKKU-ENTNAHME
HINWEIS: Dieser Vorgang ist nicht umkehrbar. Wenn Sie das Geréat 6ffnen, erlischt die Garantie. Diese Aktion darf
nur durchgefiihrt werden, wenn das Geréat entsorgt werden soll.

oder an lhren Handler.

Da dieses Gerat einen Lithium-lonen-Akku enthalt, muss der Akku vor der Entsorgung entfernt werden und
darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Um den Akku zu entfernen, ziehen Sie den Birstenkopf und die
Silikonabdeckung ab, 6ffnen Sie die Kunststoffhille und nehmen Sie den Akku heraus, um ihn gemaf3 den 6rtlichen
Umweltvorschriften zu entsorgen. Tragen Sie zu lhrer Sicherheit wahrend dieses Vorgangs Handschuhe. Hier finden
Sie eine detaillierte visuelle Anleitung:
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TECHNISCHE DATEN

MATERIALIEN: Medizinisches Silikon, PBT-Polymer, PC + ABS  LAUFZEIT: Bis zu 365 Tage
FARBEN: Fuchsia/Pearl Pink/Mint / Schwarz STANDBY: 180 Tage
ABMESSUNGEN: 195 x 28 x 32,4 mm FREQUENZ: 166 Hz
GEWICHT: 72 g BEDIENOBERFLACHE: 3 Tasten
AKKU: Li-lon 1000 mA 3,7 V PULSATIONEN/MIN: Bis zu 11.000
NENNLEISTUNG 5VDC, 0,6 W




UMGEBUNGSBEDINGUNGEN FUR DIE VERWENDUNG

TEMPERATUR: 5° bis 40° Celsius
FEUCHTIGKEIT: 40 % bis 80 %
ATMOSPHARISCHER DRUCK: 800 bis 1.060 hPa

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN FUR LAGERUNG UND VERSAND:

TEMPERATUR: -10° bis 50° Celsius
FEUCHTIGKEIT: 30 % bis 80 %
ATMOSPHARISCHER DRUCK: 500 bis 1.060 hPa
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Benutzer dieses Gerats verwenden es auf eigene Gefahr. FOREO und seine Vertriebspartner tibernehmen
keinerlei Verantwortung bzw. Haftung fir eventuelle Verletzungen bzw. kérperliche oder sonstige Schaden, die
direkt oder indirekt durch die Verwendung des Geréts entstehen. FOREO behlt sich ferner das Recht vor, dieses
Dokument zu lberarbeiten und von Zeit zu Zeit Anderungen an dessen Inhalt vorzunehmen, wobei keinerlei
Informationspflicht besteht.

Das Modell kann ohne Vorankiindigung geédndert werden, um Verbesserungen vorzunehmen.

FAQs

DIE GRUNDLAGEN

1. WAS IST IM LIEFERUMFANG MEINER issa™ 3 ENTHALTEN?
1x issa™ 3 Zahnbirste, 1x USB-Ladekabel, 1x Reisetasche & 1x issa™ Benutzerhandbuch.

2. WAS SIND DIE ERSTEN SCHRITTE NACH ERHALT MEINER issa™ 3?

Herzlichen Glickwunsch, dass Sie mitdem Erwerb derissa™ 3 den ersten Schrittzu besseren Zahnputz-Gewohnheiten
und einem weiBeren, strahlenderen Lacheln gemacht haben. Beginnen Sie |hr miiheloses Zahnputz-Erlebnis, indem
Sie lhre Zahnblirste entsperren, um alle Vorteile einer hochentwickelten und stylishen Zahnpflege bequem von zu
Hause aus zu genieBen, indem Sie die Tasten + und - gleichzeitig gedriickt halten. Die Kontrollleuchte blinkt dann,
um anzuzeigen, dass lhr Gerat entsperrt ist.

3. WIE SCHALTE ICH MEINE issa™ 3 EIN?

Nachdem Sie lhre Zahnbirste fir den ersten Gebrauch entsperrt haben, schalten Sie die issa™ 3 ein, indem Sie die
Universal-Betriebstaste einmal driicken.

4. WIE SCHALTE ICH MEINE issa™ 3 AUS?
Um lhre issa™ 3 auszuschalten, halten Sie die Universal-Taste 3 Sekunden lang gedrickt.

5. KANN ICH DIE GESCHWINDIGKEIT / INTENSITAT EINSTELLEN?
Ja, Sie koénnen aus 16 verschiedenen Geschwindigkeiten / Intensitdten wahlen und mit den Tasten + und - an der

Zahnbirste lhre Einstellungen anpassen. Die issa™ 3 merkt sich dann lhre Einstellungen fir das nachste Mal, wenn
Sie lhre Zdhne putzen.

issa™ 3 ZAHNBURSTE

6. WIE PUTZE ICH MIT DER issa™ 3 MEINE ZAHNE?
Verwenden Sie die empfohlene Menge lhrer bevorzugten Zahnpasta. Driicken Sie die Universal-Taste, um lhre

issa™ 3 einzuschalten (mit den Tasten +/- kénnen Sie die Intensitat in lhre bevorzugte Einstellung dndern). Putzen

Sie lhre Z&hne auf die gleiche Weise wie mit einer manuellen Zahnbirste. Die issa™ 3 fordert Sie auf, alle 30
Sekunden einen neuen Quadranten des Mundes zu putzen. Um den gesamten Mund zu reinigen, drehen Sie die
Biirste um und schrubben Sie mit der Riickseite des Birstenkopfes sanft die Zunge und die Wangen. Schalten Sie
die Zahnbirste aus, indem Sie die Universal-Taste erneut driicken (die Zahnbirste schaltet sich nach 3 Minuten

automatisch aus). Spilen Sie dann den Mund aus, und reinigen Sie lhre issa™ 3 unter flieBendem Wasser.

7. WIE HAUFIG SOLLTE ICH MEINE ZAHNE MIT MEINER issa™ 3 PUTZEN?

Wir empfehlen, Ihre issa™ 3 zweimal taglich (morgens und abends) zu verwenden — firr ein frischeres, strahlenderes
Lacheln.




8. WIE HAUFIG SOLLTE ICH DEN issa™ 3 BURSTENKOPF AUSTAUSCHEN?

Die issa™ Burstenkopfe werden fiir eine Lebensdauer von bis zu 6 Monaten hergestellt und sind somit
umweltfreundlicher als andere elektrische Zahnbirstenkdpfe, die nur bis zu 3 Monate halten, bevor sie ausgetauscht
werden miissen.

9. WIE TAUSCHE ICH DEN issa™ BURSTENKOPF AUS?

Die issa™ 3 Blirstenkopfe kdnnen mit einer einfachen Abnehm- und Aufsetzbewegung ausgetauscht werden. Um
den Birstenkopf auszutauschen, stellen Sie sicher, dass lhre issa™ 3 ausgeschaltet ist, und heben Sie den Birstenkopf
gerade nach oben, um ihn abzunehmen. Richten Sie den Ersatzkopf mit den Borsten nach vorne aus, richten Sie
anschlieBend sein Mittelloch auf den Metallstift aus und driicken Sie ihn nach unten, um ihn sicher zu befestigen.

10. WESHALB IST MEINE issa™ 3 EINFACHER ZU VERWENDEN ALS ANDERE ULTRASCHALLZAHNBURSTEN?
Im Gegensatz zu allen anderen elektrischen Zahnbirsten auf dem Markt hélt die issa™ 3 bis zu 365 Tage mit einer
einzigen Ladung und verfiigt tiber einen Biirstenkopf, der bis zu 6 Monate hélt, bevor er ausgetauscht werden
muss. AuBerdem verfligt sie Gber ein einzigartiges und innovatives, flexibles Hybridbirstendesign mit PBT-Polymer
und medizinischen Borsten, die hart zu Plaque und extrem sanft zum Zahnfleisch sind, sodass Sie sich keine Sorgen
machen mussen, dass Sie zu fest birsten. Mit 16 Geschwindigkeiten/Intensitdten und einem integrierten Zungen-
und Wangenreiniger bietet die issa™ 3 eine individuelle 4-in-1-Mundpflege und die schnellste und miheloseste
Zahnreinigung auf dem Markt.

FEHLERBEHEBUNG & WARTUNG

11. WAS MUSS ICH TUN, WENN SICH MEINE issa™ 3 NICHT AKTIVIERT, WENN ICH DIE UNIVERSAL-TASTE
DRUCKE?

Moglicherweise ist der Akku leer. Laden Sie die Zahnbiirste mit dem USB-Ladekabel bis zu 2 Stunden auf, bis sie
vollstandig aufgeladen ist, und starten Sie anschlieBend lhre issa™ 3 Zahnbirste neu, indem Sie die Universal-
Betriebstaste gedriickt halten. Alternativ kann es bedeuten, dass lhre Bedienoberfliche gesperrt ist und Sie sie
entsperren miissen, indem Sie die Tasten + und - gleichzeitig gedriickt halten, worauthin die Kontrollleuchte blinkt,
um anzuzeigen, dass lhr Gerat entsperrt ist.

12. WAS SOLL ICH TUN, WENN MEINE issa™ 3 NICHT AUSGESCHALTET WERDEN KANN UND/ODER DIE
TASTEN DER BEDIENOBERFLACHE NICHT REAGIEREN?

Dies kénnte bedeuten, dass der Mikroprozessor voriibergehend eine Fehlfunktion aufweist. SchlieBen Sie das USB-
Ladekabel an und/oder halten Sie die Universal-Taste gedriickt, um das Geré&t neu zu starten.

13. WAS BEDEUTET ES, WENN DIE KONTROLLLEUCHTE DER issa™ 3 AUFHORT ZU BLINKEN, WENN DAS
USB-LADEKABEL ANGESCHLOSSEN IST?

Dies konnte eines von mehreren Dingen bedeuten. Entweder ist der Akku vollsténdig aufgeladen und bereit fir bis zu
365 Tage Zdhneputzen, oder der Akku ist leer und bendtigt mehrere Minuten, um das USB-Ladekabel zu bestatigen.
Alternativ kdnnte es bedeuten, dass das USB-Ladekabel nicht richtig angeschlossen ist - lberpriifen Sie die Steckdose/
USB-Buchse und den Ladeanschluss.

14. WAS SOLL ICH TUN, WENN MEINE issa™ 3 INS WASSER GEFALLEN IST UND DER LADEANSCHLUSS
NASS IST?

Die issa™ 3 ist vollstindig wasserdicht, und der Ladeanschluss ist vollstandig versiegelt. Also einfach abtrocknen
und weiter verwenden.

15. WIE WEISS ICH, WANN ICH MEINE issa™ 3 AUFLADEN MUSS?

Wenn die Kontrolllampe an der Basis der issa™ 3 rot leuchtet, ist es an der Zeit, Ihre Zahnbirste aufzuladen.
SchlieBen Sie das USB-Ladekabel fir 2 Stunden an eine beliebige Steckdose an. Wenn die Kontrollleuchte nicht
mehr blinkt, ist Ihre issa™ 3 vollstdndig aufgeladen.

16. WIE REINIGE ICH MEINE issa™ 3?

Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch, indem Sie die Biirste mit warmem Wasser auswaschen und dabei
mit den Fingern durch die Borsten fahren. Wir empfehlen, das Silikon-Reinigungsspray von FOREO auf den Kérper
lhrer issa™ 3 aufzutragen und anschlieBend mit warmem Wasser abzuspilen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Lassen Sie lhre Zahnbirste an der Luft trocknen. Es wird nicht empfohlen, die issa™ 3 in einen UV-Sanierbehélter
zu stellen.

HINWEIS: Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten. Vermeiden Sie die
Verwendung von Zahnpasten mit Bleichmitteln auf lhrem Gerét.
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